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E ADDITIONAL PUSH BUTTON type 98YK (P5723T)

Itis designed for wireless door chimes type 98103 (P5721, P5722), 98098 (P5723), 980805 (P5705), 98105 (P5712).

Specifications

Transmission range: up to 100 m in open area (in built-up area may drop to fifth)
Pushbutton: waterproof, P44 coverage

Pairing of the door chime with the push buttons: “self-learning” function

Power of pushbutton: Battery 1x 12V (Type A23)

Included parts: double-sided adhesive tape, 2 screws

1-Replacing of a battery in the push button 2 - Installation of the push button

sz

Pairing of the push button and the door chime
1. Plug the door chime in a socket 230 V AC/50 Hz (98103, 980805) or insert batteries into the door chime (98098,
98105).
Hear a melody - the door chime is ready for pairing.
. Press the push button on the button (transmitter), hear a melody, the devices will be matched.
For pairing of other buttons, repeat step 2.
Pairing of the buttons can be done within 30 seconds after insertion of the door chime into a socket or insertion
of batteries.
. If you want to pair another buttons later, follow step 1and 2.
This allows you to progressively pair up to 16 buttons.

Erasing the memory of paired buttons
1. Remove the rear part of the push button cover.
2. Set the chime to the pairing mode - depending from the door chime type, remove the battery and reinsert or
disconnect the chime from the 230V socket and reconnect.
3. Within 30 seconds push the S2 button on the rear of the push button (transmitter).
4. Amelody will sound - the memory of all matched buttons will be erased.

Installation of the push button (transmitter)

. Using a screwdriver remove the back cover through the hole on the side of the button (OPEN). Insert 12V battery
in to the button. Pay attention to the polarity of the inserted battery.

. Attach the back cover that serves as a holder on a wall with two screws. It can also be attached using double-
sided adhesive tape. Check if the set operates reliably at a chosen place before installation.
It is advisable to choose a protected position of the button, e.g. placing it in an embrasure.

. Assemble the button by putting the front part on the back cover and snap it.

Write your name on the label under the transparent cover. Remove the cover by slight pulling.

2
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Note: The push button of the door chime (transmitter) can be easily placed on wood or brick walls. Never place
the button directly on metal objects or materials that contain metal such as plastic construction of windows and
doors that contain metal frame. The transmitter may not function properly.

Care and Maintenance
Wireless digital door chime is a sensitive electronic device therefore take the following precautions:
« Door chime (receiver) is designed for an indoor use in dry areas.
« Door chime must be located in an easily accessible area for easy handling and disconnection.
« Occasionally check the function of the door chime and change the battery. Use only a high quality alkaline
battery with prescribed parameters.
« If you do not use the door chime for a long time, remove the battery from the push button.
+ Do not expose the push button and the door chime to excessive vibrations and shocks.
« Do not expose the push button and the door chime to excessive heat and direct sunlight or moisture.
+ When cleaning the home chime it is necessary to disconnect it from the power by unplugging it from a socket.
« Use a soft, damp cloth with a little of detergent for cleaning, do not use aggressive cleaning agents or solvents.
« Dispose the used batteries to the place designated for the waste collection or to the shop where
you bought them.
« After the end of the set’s operating life refer it back to the shop where you buy a new one or to
the designated area (collecting yard, etc.). o

EMOS Ltd. declares that the push button type 98YK, (P5723T) is conforming to the essential require- 13.8.2005
ments and other relevant regulations of standard 1999/5/EC.

The device can be freely operated in the EU. Declaration of Conformity is included in the manual or can be found
on the website http://shop.emos.cz/download-centrum/.

(@4 NAHRADNI TLACITKO typ 98YK (P5723T)

Je urceno pro bezdrétové zvonky typu 98103 (P5721, P5722), 98098 (P5723), 980805 (P5705), 98105 (P5712).

Specifikace:
Dosah vysilani: az100 m ve volném prostoru (vzastavéném prostoru muize klesnout
az na pétinu)
Tlacitko: vodéodolné; kryti IP44
Parovani zvonku s tlacitky: funkce,,self-learning”
Napajeni tlacitka: baterie 1x 12V (typ A23)
Soucast dodavky: oboustrann lepici paska, 2 Sroubky
1-Vyména baterie v tlacitku 2 - Instalace tlacitka
2,
E 2x
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Parovani tlacitka se zvonkem
1. Zasunte zvonek do zasuvky 230V AC/50 Hz (98103, 980805) nebo vlozte baterie do zvonku (98098, 98105).
Zazni melodie - zvonek je pfipraven k parovani.
2. Na tlacitku (vysilaci) stisknéte tlacitko zvonéni, zazni melodie, dojde ke sparovani.
3. Pro spérovani dalsich tlacitek zopakujte postup podle bodu 2.
4. Pérovani tlacitek Ize provést nejpozdéji do 30 sekund od zasunuti zvonku do zasuvky nebo vlozeni baterii.
5. Pokud chcete spérovat dalsi tlacitka pozdéji, postupujte podle bodu 1a 2.
6. Takto mUzete postupné sparovat maximalné 16 tlacitek.

Vymazani paméti naparovanych tlacitek
1. Sejméte zadni ¢ast krytu tlacitka.
2. Nastavte zvonek do rezimu parovani - podle typu zvonku vyjméte baterie a znovu je vlozte nebo odpojte zvonek
ze sité 230V a znovu pripojte.
3. Do 30 sekund stisknéte tlacitko S2 v zadni ¢asti tlacitka (vysilace).
4. Zazni melodie - pamét viech sparovanych tlacitek se vymaze.

Instalace tlacitka zvonku (vysilace)
1. Odstranite zadni kryt otvorem v bocni ¢asti tlacitka (OPEN) pomoci Sroubovéku. Vlozte do tlacitka 12V baterii.
Dbejte na spravnou polaritu vkladané baterie.
2. Piipevnéte zadni kryt, ktery slouzi jako drzak, dvéma Sroubky na zed. Lze jej téz pfipevnit pomoci oboustranné
lepici pasky. Pfed montazi vyzkousejte, zda souprava na vybraném misté spolehlivé funguje.
Je vhodné vybrat polohu tlacitka tak, aby bylo tlacitko chranéno, napt. umisténim ve vyklenku.
3. Tlacitko sestavte tak, Ze predni ¢ast nasadite na zadni kryt a zaklapnete.
4. Napiste jméno na stitek pod prihlednym krytem. Kryt odstrafite mirnym vytazenim.
Poznamka: Tlacitko zvonku (vysilac) |ze bezproblémové umistit na dfevo nebo cihlové stény. Nikdy v3ak tlacitko
neumistujte pfimo na kovové predméty nebo materialy, které kov obsahuiji, napt. na umélohmotné konstrukce oken
a dvefi, které obsahuji kovovy ram. Vysila¢ by nemusel spravné fungovat.
Péce a udrzba
Bezdratovy digitalni domovni zvonek je citlivé elektronické zafizeni, proto dodrzujte nasledujici opatieni:
« Zvonek (pfijimac) je urcen jen pro vnitini pouziti v suchych prostorach.
« Zvonek musi byt umistén na dobfe pfistupném misté pro snadnou manipulaci a odpojeni.
+ Obcas zkontrolujte ¢innost tlacitka zvonku a vcas vyméte baterii. Pouzivejte pouze kvalitni alkalickou baterii
o predepsanych parametrech.
« Nepouzivate-li zvonek delsi dobu, vyjméte baterii z tlacitka zvonku.
« Nevystavujte tlacitko a zvonek nadmérnym otfesiim a tderdim.
« Nevystavujte tlacitko a zvonek nadmérné teploté a pfimému slune¢nimu svitu nebo vlhkosti.
« Pfi ¢isténi domovniho zvonku je nutné jej odpojit od elektrické sité vytazenim ze zasuvky.
« Pro ¢isténi pouzijte jemné navihéeny hadfik s trochou saponatu, nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky
nebo rozpoustédla.
« Pouzité baterie odevzdejte na misté uréenému pro sbér tohoto odpadu nebo v prodejné, kde jste je koupili.
« Po skonceni Zivotnosti soupravu odevzdejte v prodejné, kde pofidite novou nebo na misté k tomu uréeném
(sbérny dvar apod.).

Emos spol. s r.o. prohlasuje, ze tlacitko typ 98YK, (P5723T) je ve shodé se zékladnimi pozadavky
a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/EC.

Zafizeni |ze volné provozovat v EU. Prohlaseni o shodé je soucasti navodu nebo jej Ize najit na webovych strankach
http://shop.emos.cz/download-centrum/.

Vyrobek Ize provozovat na zékladé vieobecného oprévnéni ¢. VO-R/10/05.2014-3.

13.8.2005
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m NAHRADNE TLACIDLO typ 98YK (P5723T)

Je urcené pre bezdrotové zvonceky typu 98103 (P5721, P5722), 98098 (P5723), 98080S (P5705), 98105 (P5712).

Specifikacia:

Dosah vysielania: az100 mvo volnom priestore (v zastavanom priestore moze klesnit
az na patinu)

Tlacidlo: vodeodolné; krytie IP44

Parovanie zvonceka s tlacidlami: funkcia,self-learning”

Napéjanie tlacidla: batéria 1x 12V (typ A23)

Sucast dodavky: obojstranna lepiaca paska, 2 skrutky

1-Vymena batérie v tlacidle 2 - Instaldcia tlacidla

sz

Parovanie tlacidla so zvon¢ekom
1. Zasunte zvoncek do zasuvky 230V AC/50 Hz (98103, 98080S) alebo vlozte batérie do zvonceka (98098, 98105).

Zaznie melédia - zvoncek je pripraveny na parovanie.

Na tlacidle (vysielaci) stlacte tlacidlo zvonenia, zaznie melédia, dojde ku sparovaniu.

. Na sparovanie dalsich tlacidiel zopakujte postup podla bodu 2.

. Pérovanie tlacidiel mozno vykonat najneskor do 30 sekiind od zasunutia zvonceka do zasuvky alebo viozenia
batérii.

. Ak chcete spérovat dalsie tlacidla neskor, postupuijte podfa bodu 1a 2.

. Takto mozete postupne sparovat maximalne 16 tlacidiel.

Vymazanie pamite sparovanych tlacidiel
1. Zlozte zadnU ¢ast krytu tlacidla.
2. Nastavte zvoncek do rezimu parovania - podla typu zvonceka vyberte batérie a znova ich vlozte alebo odpojte
zvoncek zo siete 230V a znovu pripojte.
3. Do 30 sektind stlacte tlacidlo S2 v zadnej asti tlacidla (vysielaca).
4. Zaznie melddia - pamét vietkych sparovanych tlacidiel sa vymaze.

Instalacia tlacidla zvonceka (vysielaca)

. Odstrante zadny kryt otvorom v bo¢nej Casti tlacidla (OPEN) pomocou skrutkovaca . Vlozte do tlacidla 12V
batériu. Dbajte na spravnu polaritu vkladanej batérie .

Pripevnite zadny kryt , ktory sluzi ako drziak , dvoma skrutkami na stenu . Mozno ho tiez pripevnit pomocou
obojstrannej lepiacej pasky . Pred montazou vyskusajte , ¢i stiprava na vybranom mieste spolahlivo funguje.
Je vhodné vybrat polohu tlacidla tak , aby bolo tlacidlo chrdnené , napr. umiestnenim vo vyklenku.

. Tlacidlo zostavte tak , Ze predn ¢ast nasadite na zadny kryt a zaklapnete.

Napiste meno na stitok pod priehfadnym krytom . Kryt odstrante miernym vytiahnutim .

Poznamka: Tlacidlo zvonceka ( vysiela¢) mozno bezproblémovo umiestnit na drevo alebo tehlové steny . Nikdy viak
tlacidlo neumiestiiujte priamo na kovové predmety alebo materiély , ktoré kov obsahuju, napr. na umelohmotné
konstrukcie okien a dveri, ktoré obsahuju kovovy ram . Vysiela¢ by nemusel spravne fungovat.
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Starostlivost a udrzba
Bezdrétovy digitdlny domovy zvoncek je citlivé elektronické zariadenie, preto dodrZujte nasledujlce opatrenia:
« Zvoncek (prijimac) je urceny len pre vnitorné pouzitie v suchych priestoroch.
« Zvoncek musi byt umiestneny na dobre pristupnom mieste pre lahkd manipulaciu a odpojenie.
+ Obcas skontrolujte ¢innost tlacidla zvonceka a véas vymeiite batériu . PouZivajte iba kvalitnu alkalickd batériu
v predpisanych parametroch.
« Ak nepouzivate zvoncek dlhsiu dobu , vyberte batériu z tlacidla zvonceka.
« Nevystavuijte tlacidlo a zvonc¢ek nadmernym otrasom a tiderom.
+ Nevystavujte tlacidlo a zvoncek nadmernej teplote a priamemu sine¢nému svitu alebo vihkosti .
« Pri ¢isteni domového zvonceka je nutné ho odpojit od elektrickej siete vytiahnutim zo zésuvky.
« Na Cistenie pouzite jemne navlhcent handricku s trochou saponatu , nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky
alebo rozpustadla.
« Poutzité batérie odovzdajte na mieste uréenému pre zber tohto odpadu alebo v predajni, kde ste ich kupili.
« Po skonceni Zivotnosti stipravu odovzdajte v predajni , kde zoZeniete nov alebo na mieste na to ur¢enom
(zberny dvor apod. ).
Emos spol. s r.o. prehlasuje, Ze tlacidlo typ 98YK, (P5723T) je v zhode so zakladnymi poziadavkami
a dal$imi relevantnymi ustanoveniami smernice 1999/5/EC.
Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Prehlésenie o zhode je sti¢astou ndvodu alebo ho mozno 13.8.2005
najst na webovych strankach http://shop.emos.cz/download-centrum/.

N PRZYCISKWYMIENNY typu 98YK (P5723T)

Jest przeznaczony do dzwonkow bezprzewodowych typu 98103 (P5721, P5722), 98098 (P5723), 98080S (P5705),
98105 (P5712).

Specyfikacja:

Zasieg: do 100 m na wolnej przestrzeni (w przestrzeni wypetnionej réznymi
przedmiotami moze spas¢ nawet do jednej piatej tej odlegtosci)

Przycisk: wodoodporny; stopien ochrony IP44

Parowanie dzwonka z przyciskiem: funkgja, self-learning”

Zasilanie przycisku: bateria 1x 12V (typ A23)

W komplecie: dwustronna tasma klejaca, 2 wkrety

1-Wymiana baterii w przycisku 2 - Instalacja przycisku

EZX
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Parowanie przycisku z dzwonkiem

. Dzwonek wiaczamy do gniazdka 230V AC/50 Hz (98103, 980805) albo wktadamy baterie do dzwonka (98098,

98105).

Odzywa sie melodyjka - dzwonek jest gotowy do sparowania.

W przycisku (nadajnik) naciskamy przycisk dzwonienia, odzywa sie melodyjka, nastepuje sparowanie.

Aby sparowac nastepne przyciski powtarzamy procedure z punktu 2.

. Parowanie przyciskow nalezy wykonac najpdzniej w czasie do 30 sekund od wiaczenia dzwonka do gniazdka
albo od wiozenia baterii.

. Jezeli chcemy pézniej sparowac kolejne przyciski, to musimy postapic zgodnie z punktami 1i 2.

. W ten sposéb mozemy sparowac kolejno maksymalnie 16 przyciskow.

Kasowanie pamieci sparowanych przyciskow
1. Zdejmujemy tylna czes¢ obudowy przycisku.
2. Ustawiamy dzwonek w trybie parowania - zgodnie z typem dzwonka wyjmujemy baterie i wktadamy je ponownie
albo odtaczamy dzwonek od zasilania 230 Vi znowu go podtaczamy.
3. W czasie do 30 sekund naciskamy przycisk S2 w tylnej czesci przycisku (nadajnika).
4. Whaczy sie melodyjka - pamiec¢ wszystkich sparowanych przyciskow zostanie skasowana.

Instalacja przycisku dzwonkowego (nadajnika)

. Za pomoca wkretaka zdejmujemy tylng czes¢ obudowy przycisku korzystajac z otworu w jego bocznej czesci
(OPEN). Do przycisku wktadamy baterie 12V. Zachowujemy whasciwa polaryzacje wkiadanej baterii.
Przymocowujemy tylng cze$¢ obudowy, ktdra stuzy, jako uchwyt do mocowania, za pomocg dwach wkretow
do $ciany. Do zamocowania mozna alternatywnie wykorzysta¢ dwustronng tasme klejaca. Przed montazem
sprawdzamy, czy w danym miejscu caly zestaw dziata poprawnie.

Dobrze jest tak umiescic przycisk, aby byt ostoniety i chroniony, na przyktad w odpowiedniej wnece.

Przycisk sktada sie tak, ze jego przednig cze$¢ zakfada sie na tylng i zatrzaskuje.

Istnieje mozliwos¢ zanotowania na przyktad nazwiska pod przezroczysta szybka. Te ostone wyciaga sie z uzyciem
niewielkiej sity.

Uwaga: Przycisk dzwonkowy (nadajnik) mozna bez problemu umieszczac na scianie drewnianej albo murowane;j.
Nie nalezy jednak umieszczac przycisku na przedmiotach metalowych albo materiatach, ktére zawieraja metale,
na przykfad na konstrukcji okien i drzwi, ktére zawieraja metalowe ramy. Wtedy nadajnik moze przestac poprawnie
dziatac.
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Konserwacja i czyszczenie
Bezprzewodowy cyfrowy dzwonek domowy jest delikatnym urzadzeniem elektronicznym i dlatego nalezy w sto-
sunku do niego przestrzegac nastepujacych zasad:
+ Dzwonek domowy (odbiornik) jest przeznaczony do umieszczenia w suchym pomieszczeniu wewnetrznym.
« Dzwonek powinien by¢ umieszczony w dobrze dostepnym miejscu tak, aby umozliwi¢ tatwe manipulacje
i wylaczenie urzadzenia.
« Co pewien czas trzeba sprawdzi¢ dziatanie dzwonka i na czas wymieniac baterie. Stosuje sie wytacznie wysokiej
jakosci baterie alkaliczne o zalecanych parametrach.
« Jezeli dzwonek nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, to nalezy wyjac baterie z przycisku dzwonkowego.
« Nie nalezy narazac przycisku i dzwonka na nadmierne wstrzasy i uderzenia.
« Nie nalezy narazac przycisku i dzwonka na nadmierna temperature i bezpo$rednie dziatania promieniowania
stonecznego albo wilgoci.
« Przed czyszczeniem dzwonka domowego nalezy go wytaczyc z sieci elektrycznej wyjmujac go z gniazdka.
« Do czyszczenia stosujemy delikatng, lekko zwilzong Sciereczke z odrobing ptynu do mycia, nie korzystamy
z agresywnych srodkéw do czyszczenia albo z rozpuszczalnikow.
« Zuzyte baterie oddaje sie w miejsce przeznaczone do gromadzenia tego typu odpadéw albo do sklepu, w ktorym
zostaty zakupione.
« Po zakonczeniu uzytkowania zestawu oddajemy go w sklepie, w ktorym kupujemy nowe urzadzenie albo
w wyznaczonym do tego miejscu (sktadnica ztomu, itp.).

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. 0 ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami

@



®

zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elek-
tronicznego i elektrycznego, jest zobowiazany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie
nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktore majg szczegdlnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Emos spol. s r.o. o$wiadcza, ze przycisk typu 98YK, (P5723T) jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i innymi,
wiasciwymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/EC.

Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowac w UE. Deklaracja zgodnosci jest czescia instrukgji albo

mozna jg znalez¢ na stronach internetowych http://shop.emos.cz/download-centrum/.

98YK (P5723T) tipust KIEGESZITO NYOMOGOMB

A98103 (P5721,P5722),98098 (P5723),98080S (P5705), 98105 (P5712) tipust vezeték nélkiili ajtocsengéhoz késziilt.
Miiszaki adatok

Jelatviteli tavolsag: akar 100 nyilt teriileten (beépitett terlileten 6todére csokkenhet)
Nyomaégomb: vizallo, IP44 védelem

Az ajtocsengd és a nyomogombok parositésa: ,6ntanuld” funkcié

A nyomégomb aramellatasa: 1% 12V elem (A23 tipus)

Tartozékok: kétoldalas ragasztdszalag, 2 csavar

1- Az elem cseréje a nyomégombl 2-Any b beszerelése

sz

A nyomégomb és az ajtocsengd parositasa

1. Dugaszolja az ajtécsengét 230 V valtéaramd, 50 Hz (98103, 980805) aljzatba, vagy helyezzen elemeket az
ajtocsengdbe (98098, 98105).
Dallamot fog hallani, az ajtocsengd pérositasra készen all.

2. Nyomja meg a nyomoégombot a gombon (jeladd), dallamot fog hallani, a késziilékek 6sszehangolodnak.

3. Atébbi gomb pérositésahoz ismételje meg a 2. [épést.

4. A gombok pérositdsa 30 masodpercen beliil megtorténhet, miutén az ajtécsengét az aljzatba helyezte vagy
betette az elemeket.

5. Ha tovabbi gombokat szeretne pérositani, kovesse az 1. és 2. |épést.

6. lgy akér 16 gomb parosithaté fokozatosan.

A parositott nyomogombok memériajanak torlése
1. Tavolitsa el a nyomoégomb hatso burkolatat.
2. Allitsa be a csengét parosités lizemmodba - a csengd tipusatdl fliggéen vegye ki az elemeket a késziilékbl és
helyezze be Gket Ujra, vagy tévolitsa el a halozatbdl (230 V), majd dugja vissza.
3. 30 masdopercen beliil nyomja meg az S2 gombot a nyomégomb hétsé oldalan (adon).
4. Megszolal egy dallam - az 6sszes parositott nyomégomb memoridja torlodik.
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A nyomégomb beszerelése (jeladd)

1. Csavarhizéval tévolitsa el a hatsé burkolatot a gomb (NYITAS) oldalan levé nyilason keresztiil. Helyezzen be
egy 12V elemet a gombba. Ugyeljen a behelyezett elem polaritéséra.

2. Helyezze fel két csavarral a hatso burkolatot, amely a falon tartoként szolgal. Kétoldalas ragasztoszalaggal is
felhelyezhet6. Felszerelés el6tt ellendrizze, hogy a készlet megbizhatéan muikddik-e a kivalasztott helyen.
Ajanlatos a gomb szaméra védett poziciét valasztani, pl. a gombot mélyedésbe helyezni.

3. Agomb felszerelésekor helyezze fel az eliils6 részt a hatsé burkolatra, és pattintsa ra.

4. rja a nevét az atlatszo burkolat alatti cimkére. Enyhe hizoerdvel tavolitsa el a burkolatot.

Megjegyzés: Az ajtocsengé nyomogombyja (jeladd) konnyen felhelyezheto fa- vagy téglafalra. Sohase helyezze a
gombot kozvetleniil fémes targyra vagy olyan anyagokra, amelyek fémet tartalmaznak, példaul fémvazat tartalmazo
muanyag ablak- és ajtoszerkezetekre. El6fordulhat, hogy a jeladé nem muikddik megfelelen.

Apolas és karbantartas
Avezeték nélkiili digitalis ajtocsengd érzékeny elektronikus készlilék, ezért az alabbi ovintézkedések sziikségesek:
« Az ajtécsengd (jelvevd) szaraz helyekre, beltéri hasznalatra késziilt.
« Az ajtocsengGt az egyszerii kezelés és levalasztas érdekében konnyen elérhetd helyre kell tenni.
« Id6ként ellendrizze az ajtocsengé miikodését, és cserélje ki az elemet. Csak kivalo mindséq, az el6irt paramé-
terekkel rendelkez6 alkali elemet hasznéljon.
+ Ha hosszabb ideig nem fogja hasznélni az ajtécsengdt, vegye ki az elemet a nyomagombbol.
« Ne hagyja, hogy a nyomégombot és az ajtocsengét tul erés rezgés vagy Utés érje.
« Ne hagyja, hogy a nyomégombot és az ajtocsengdt til nagy hé és kézvetlen napfény vagy nedvesség érje.
« Alakascseng® tisztitasakor a csengét ki kell huizni az aljzatbdl, hogy ne legyen fesziiltség alatt.
« Kevés tisztitoszerrel megnedvesitett puha torlokendét hasznaljon a tisztitashoz, ne hasznaljon maré hatasu
tisztitoszereket vagy oldatokat.
+ Az elhasznalt elemeket a hulladékgyujtésre kijeldlt helyen artalmatlanitsa, vagy vigye abba a boltba, ahol
vasarolta oket.
« A készlet élettartama végén vigye vissza a készletet a boltba, ahol tjat vasarolhat, vagy vigye a kijelolt helyre
(gydjtéudvar stb.).

Az EMOS Ltd. kijelenti, hogy a 98YK (P5723T) tipusti nyomégomb megfelel az alapveté kovetelményeknek
és az 1999/5/EK szabvany vonatkozo elGirasainak.

A készilék szabadon hasznélhaté az EU-ban. A megfelel6ségi nyilatkozat a kézikonyvben vagy
a HYPERLINK ,http://shop.emos.cz/download-centrum/* http://shop.emos.cz/download-centrum/

weboldalon talélhaté meg.

13.8.2005

n NADOMESTNA TIPKA tip 98YK (P5723T)

Predvidena za brezzi¢ne zvonce tipa 98103 (P5721, P5722), 98098 (P5723), 98080S (P5705), 98105 (P5712).

Specifikacija:
Doseg oddajanja: vse do 100 m na prostem (v pozidanem prostoru lahko pade
vse na petino)
Tipka: vodoodporna; zascita IP44
Povezovanje zvonca s tipko: funkcija, self-learning”
Napajanje tipke: baterija 1x 12V (tip A23)
Del seta: obojestranski lepilni trak, 2 vijaka
9
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1-Zamenjava baterije v tipki 2 - Instalacija tipke

EZX

Povezovanje tipke z zvoncem

. Zvonec prikljucite v vti¢nico 230V AC/50 Hz (98103, 980805) ali vstavite baterije v zvonec (98098, 98105).
Oglasi se melodija, zvonec je pripravljen za povezovanje.

Na tipki (oddajniku) pritisnite tipko zvonjenje, oglasi se melodija, pride do povezovanja.

Za povezovanje drugih tipk ponovite postopek po tocki 2.

Povezovanje tipk je mozno izvesti najpozneje v 30 sekundah od priklju¢itve zvonca v vti¢nico.

Ce zelite povezati druge tipke pozneje, postopajte po tockah 1in 2.

Na ta nacin lahko postopoma povezete najvec 16 tipk.

Izbris spomina povezanih tipk
1. Snemite zadnji del pokrova tipke.
2. Nastavite zvonec v rezim povezovanja - odvisno od tipa zvonca odstranite baterije in jih ponovno vstavite ali
zvonec izkljuite iz omrezja 230V in ponovno prikljuite.
3. V30 sekundah pritisnite tipko S2 na zadnjem delu tipke (oddajnika).
4. Oglasi se melodija - spomin vseh povezanih tipk bo izbrisan.

Instalacija tipke zvonca (oddajnika)

1. Odstranite zadnji pokrov skozi odprtino v stranskem delu tipke (OPEN) s pomocjo izvijaca. Vstavite v tipko
baterijo 12V. Pazite na pravilno polarnost vstavljene baterije.

2. Pritrdite zadnji pokrov, ki sluZi kot drzalo, z dvema vijakoma na steno. Mozno ga je pritrditi tudi s pomocjo
obojestranskega lepilnega traka. Pred montazo preizkusite, ali bo set na mestu, ki ste ga izbrali, zanesljivo deloval.
Primerno je izbrati tak$en polozaj tipke, da bi bila le-ta zas¢itena, npr.: z namestitvijo v niso.

3. Tipko sestavite tako, da sprednji del nataknete na zadnji pokrov in zataknite.

4. Napisite ime na $citek pod prozornim pokrovom. Pokrov odstranite z rahlim potegom.

Opomba: Tipko zvonca (oddajnik) je mozno brez tezav namestiti na les ali ope¢no steno.
Tipke nikoli ne names¢ajte neposredno na kovinske predmete ali materiale, ki vsebujejo kovine, npr. na plasti¢ne kon-
strukcije oken in vrat, ki vsebujejo kovinski okvir.V nasprotnem primeru ni zagotovljeno pravilno delovanje oddajnika.

mhwnN

o

Skrb in vzdrzevanje
Brezzi¢ni digitalni hisni zvonec je obcutljiva elektronska naprava, zato je treba upostevati naslednje ukrepe:
« Zvonec (sprejemnik) je zasnovan le za notranjo uporabo v suhih prostorih.
« Zvonec mora biti namescen na dobro dostopnem mestu za enostavno manipulacijo in izkljucitev.
« Obcasno preverite funkcijo zvonca in pravocasno zamenjajte baterijo. Uporabljajte le kakovostne alkalne baterije
s predpisanimi parametri.
- Ce zvonca dalj ¢asa ne uporabljate, odstranite baterijo iz tipke zvonca.
« Tipke in zvonca ne izpostavljajte prekomernim tresljajem in sunkom.
« Tipke in zvonca ne izpostavljajte prekomerni temperaturi in neposrednemu son¢nemu sevanju ali vlagi.

« Med ¢iscenjem hisnega zvonca je treba ga izklopiti iz elektricnega omrezja, iz vti¢nice.

10
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« Za CiS¢enje uporabite rahlo navlazeno krpo z majhno kolicino ¢istilnega Srbstva, ne uporabljajte agresivnih
Cistilnih sredstev ali topil.
« Porabljene baterije oddajte na mestu, ki je namenjeno za zbiranje teh odpadkov ali v trgovini, kjer ste jih kupili.
« Po koncu zivljenjske dobe oddajte napravo v trgovini, kjer si boste kupili novo ali na mestu, ki je za to namenjeno
(zbirno mesto ipd.).

Emos spol. s r.o. izjavlja, da je tipka tipa 98YK, (P5723T) v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi z
njimi povezanimi dolocbami direktive 1999/5/EC.

Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je del navodil ali pa jo lahko najdete
na spletnih straneh http://shop.emos.cz/download-centrum/. —
13.8.2005

REZERVNO TIPKALO (Jedinica sa TIPKom)
tip 98YK (P5723T)

Namijenjeno je za bezi¢na zvona tipa 98103 (P5721, P5722), 98098 (P5723), 980805 (P5705), 98105 (P5712).

RS|HR|BA

Znacajke

Domet signala: do 100 m na otvorenom prostoru (na izgradenom prostoru
moZe opasti i na petinu)

Tipkalo: vodootporno, stupanj zastite IP44

Uparivanje zvona sa tipkalom: funkcija,self-learning”

Napajanje tipkala: baterija 1x 12V (tip A23)

Sastavni dio isporuke: obostrana ljepljiva traka, 2 vijka

1-Zamjena baterija u tipkalu 2 - Instaliranje drzaca tipkala

EZX

Uparivanje jedinice sa tipkalom (tipkala) sa zvonom
1. Ukopcajte zvono u uticnicu 230 V AC/50 Hz (vazi za tip 98103) ili stavite baterije u zvono (vazi za tip 98098).
Cuje se melodija. Zvono je pripremljeno za uparivanje.
2. Pritisnite tipkelo zvona (odasiljac), oglasit ¢e se melodija - jedinica je uparena.
3. Ako Zelite upariti dodatne jedinice sa tipkom, postupajte prema tocki 3.
4. uparivanje se moze vrsiti najkasnije 30 sekundi od ukop¢anja zvona u uti¢nicu ili stavljanja baterija.
5. Ako kasnije zelite upariti dodatne jedinice sa tipkom, postupajte prema tocki 1 do 3.
6. Tako se moze upariti maks. 16 jedinca sa tipkom (tipkala).

Izbrisanje memorije uparenih tipkala
1. Skinite straznji dio poklopca tipkala.
2. Podesite zvono u mod uparivanja - prema tipu zvona izvadite baterie i ponovo ih stavite, ili iskljucite zvono iz
230V mreze i ponovo prikljuite.
3. U roku od 30 sekundi pritisnite tipkalo S2 u straznjem dijelu tipkala (odasiljaca).

11
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4, Cuti cete melodiju - memorija svih uparenih tipkala ce se izbrisati.

Instaliranje tipkala (odasiljaca)

1. Skinite straznji poklopac jedinice sa tipkom otvorom na bo¢noj strani jedinice sa tipkom OPEN (pomocu odvijaca).
Umetnite 12V bateriju. Promatrajte polaritet umetnute baterije .

2. Pricvrstite straznji poklopac (koji sluzi kao drza¢) na zid, sa dva vijka. Takoder se moze pri¢vrstiti koristenjem
dvostrano ljepljive trake. Prije montiranja isprobajte da li na mjestu koje ste odabrali, komplet pouzdano
funkcionira.

Preporudljivo je da odaberete polozaj tipke , tako da bi gumb bio zasticen, npr. stavljanjem u nisi .

3. Jedinicu sa tipkom sustavite tako da prednji dio stavite na straznji poklopac - drzac - na zidu i pritisnete da
klikne.

4. Upisite ime na etiketu pod prozirnim poklopcem - poklopac skinite blagim povlacenjem.

Napomena : Tipkalo zvona ( odasilja¢ ) moze se bez problema staviti na drvo ili zidove od opeke.
Nikada ne stavljajte tipkalo na metalne predmete ili materijale koje sadrze metale , npr. plasti¢ne konstrukcije
prozora i vrata (koje sadrze metalni okvir) - odasilja¢ bi mogao lose funkcionirati.

Rukovanje i odrzavanje
Bezi¢no digitalno ku¢no zvono je osjetljiv elektronski uredaj i zato postujte sljedece upute:
« Zvono (prijemnik) je namijenjeno samo za unutarnju uporabu u suhim uvjetima.
« Zvono mora biti postavljeno na lako pristupaénom mjestu, kako bi se moglo lako isklj
« Povremeno prekontrolirajte funkcionalnost tipke zvona i na vrijeme promijenite bateriju.
Koristite samo kvalitetne alkalne baterije, propisanih parametara.
« Ako ne koristite zvono duze vrijeme, izvadite bateriju iz jedinice sa tipkom zvona.
« Ne izlazite jedinicu sa tipkom i zvono prekomjernim potresima i udarima.
« Ne izlazite jedinicu sa tipkom i zvono prekomjernoj temperaturi, direktnom sunc¢evom zracenju niti viaznosti.
« Pri ¢is¢enju ku¢nog zvona ga treba iskopcati iz elektricne mreze, tako sto cete ga izvuci iz uti¢nice.
« Zaiscenje koristite blago navlazenu krpu sa malo deterdzenta. Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢is¢enje
niti razrjedivace.
« Uporabljene baterije predajte na mjestu namijenjenom za sakupljanje ove vrste otpada ili u prodavaonici gdje
ste ih kupili.
+ Po okoncanju zivotnog vijeka komplet predajte u prodavaonici gdje ¢ete kupiti novi ili na mjestu za to nami-
jenjenom (reciklazno dvoriste i sl.).

injime manipulirati.

Emos spol.s r.o. izjavljuje da tipkalo tip 98YK, (P5723T) odgovara osnovnim zahtjevima i drugim odgovarajucim
odredbama direktive 1999/5/EZ.

Uredaj se moze slobodno koristiti u EU. Izjava o sukladnosti je dio uputa ili se moZe naci na internet

stranicama http://shop.emos.cz/download-centrum/.

13.8.2005
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m ERSATZDRUCKKNOPF vom Typ 98YK (P5723T)

Erist fur drahtlose Glocken vom Typ 98103 (P5721, P5722), 98098 (P5723), 980805 (P5705), 98105 (P5712) bestimmt.

Spezifikation:

Sendereichweite: bis zu 100 m im freien Raum (im verbauten Raum kann
sie auch nur noch ein Fiinftel davon betragen)

Paarung der Glocke mit den Tasten: Jself-learning” Funktion

Wasserbestandiger: Druckknopf mit der Schutzart IP44

Druckknopfversorgung: Batterie 1x 12V (typ A23)

Lieferbestandteil: beiderseitiger Klebstoff, 2 Schrauben

1- Batterieaustausch im Druckknopf 2 - Druckknopfinstallation

EZX

Paarung des Druckknopfs mit der Glocke
1. Die Glocke in eine 230V AC/50 Hz Steckdose einstecken (98103, 98080S) oder eine Batterie in die Glocke einlegen
(98098, 98105).
Es ertont eine Melodie, die Glocke ist zur Paarung bereit.
Auf dem Druckknopf (Sender) die Klingeltaste driicken, es ertont eine Melodie, die Paarung erfolgt.
. Fiir die Paarung weiterer Tasten die Vorgehensweise entsprechend dem Punkt 2 wiederholen.
Die Paarung der Tasten ist spatestens innerhalb von 30 Sekunden ab dem Einstecken der Glocke in die Steckdose
oder ab dem Hineinlegen der Batterien durchzufiihren.
. Wenn Sie spéter weitere Tasten paaren mochten, gehen Sie nach den Punkten 1 und 2 vor.
Auf diese Art konnen Sie schrittweise hochstens 16 Tasten paaren.

Loschen des Speichers gepaarter Tasten
1. Den hinteren Deckel der Taste abnehmen.
2. DieKlingelin das Regime Paarung einstellen - nach Klingeltyp die Batterie herausnehmen und wieder einlegen
oder die Klingel von Netz 230 V trennen und wieder anschlieRen.
3. Bis 30 Sekunden die Taste S2 an der Riickseite der Taste (des Senders) driicken.
4. Es ertont eine Melodie - der Speicher aller gepaarten Tasten wird geldscht.

Installation des Glockendruckknopfs (des Senders)

. Die hintere Abdeckung im Seitenteil des Druckknopfs (OPEN) mittels eines Schraubenziehers entfernen. Eine

12V Batterie in den Druckknopf hineinlegen. Auf die richtige Polaritét der hineingelegten Batterie achten.

Die als Halterung dienende hintere Abdeckung mit zwei Schrauben an die Wand anbringen. Sie kann ebenfalls

mittels des beiderseitigen Klebebandes befestigt werden. Priifen Sie vor der Montage, ob die Garnitur an der

ausgesuchten Stelle zuverlassig funktioniert. Es ist geeignet, die Lage des Druckknopfs so zu wéhlen, dass der

Druckknopf geschiitzt wird, zum Beispiel durch die Platzierung in einer Nische.

. Der Druckknopf ist so zusammenzustellen, dass der Vorderteil auf die hintere Abdeckung aufgesetzt und
zugeklappt wird.

4. Schreiben Sie den Namen auf das Schildchen unter der durchsichtigen Abdeckung.

ENES
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Durch ein leichtes Hochziehen die Abdeckung entfernen.
Anmerkung: Der Glockendruckknopf (Sender) kann am Holz oder an einer Ziegelwand problemlos angebracht
werden. Den Druckknopf jedoch niemals auf Metallgegenstanden oder metallhaltigen Werkstoffen anbringen,
zum Beispiel auf Fenster- oder Turkonstruktionen, die einen Metallrahmen enthalten. Der Sender miisste dann
nicht richtig funktionieren.

Pflege und Wartung
Die drahtlose digitale Hausglocke ist eine empfindliche elektronische Anlage, es sind deshalb folgende MaBna-
hmen einzuhalten:
« Die Klingel (Empfénger) ist nur fiir den Gebrauch in trockenen Innenraumen bestimmt.
« DieKlingel muss an einer gut erreichbaren Stelle mit einem guten Zutritt zwecks einer einfachen Handhabung
und Abschaltung angebracht werden.
« Ab und zu die Tatigkeit des Klingeldruckknopfs tGiberpriifen und die Batterie rechtzeitig wechseln.
Lediglich eine hochwertige tiber die vorgeschriebenen Parameter verfiigende alkalische Batterie benutzen.
« Wird die Klingel iiber einen langeren Zeitraum nicht benutzt, ist die Batterie aus dem Druckknopf der Klingel
herauszunehmen.
« Den Druckknopf und die Klingel keinen GbermaBigen Erschiitterungen und Schldgen aussetzen.
« Den Druckknopf und die Klingel keiner ibermaBigen Temperatur und keiner direkten Sonnenstrahlung oder
Feuchtigkeit aussetzen.
« Bei der Reinigung der Hausklingel ist diese abzuschalten und durch das Herausziehen aus der Steckdose vom
Netz zu trennen.
« Fiir die Reinigung ein leicht gefeuchtetes feines Tuch mit etwas seifenméBigem Reinigungsmittel benutzen,
keine aggressiven Reinigungsmittel oder Losungsmittel benutzen.
« Gebrauchte Batterien an der dazu bestimmten Sammelstelle oder in der Verkaufsstelle abgeben, wo Sie sie
gekauft haben.
« Nach dem Ablauf der Nutzungsdauer die Garnitur in der Verkaufsstelle abgeben, wo Sie sich eine neue besorgen,
oder bringen Sie sie an die dazu bestimmte Sammelstelle (Sammelhof schafstoffhaltiger Abfalle, usw.)

Emos spol. s r.o. erklart, dass der Druckknopf vom Typ 98YK (P5723T) mit den grundlegenden Anforderungen
und weiteren jeweiligen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC iibereinstimmt.

Die Anlage kann in der EU frei betrieben werden. Die Konformitédtserkldrung stellt einen Bestandteil
der Bedienungsanleitung dar und unter der Webseite http://shop.emos.cz/download-centrum/ zu finden.

13.8.2005

m 3ATMACHA KHOIMKA Tun 98YK (P5723T)

Mpu3HaueHo AnA 6e3npoToBuX A3BIHKIB TUMY 98103 (P5721,P5722), 98098 (P5723), 980805 (P5705), 98105 (P5712).

Cneuyundikauis:
[Jliana3oH nepepaui : £o 100 My BinbHOMY npocTopi (y 3abyoBaHOMY NPOCTOPi MOXe
3HU3NTICA HaBITb Y N,ATb Pa3is)
Kronka: BOOCTIlIKa; i3 3aX1CHUM NOKpUTTAM IP44
CronyyeHHaA 13BiHKa 3 KHOMKamu: dyHkuia: funkce ,self-learning”
KuBneHHA KHOMKM: 6araperku 1x 12B (tun A23)
BxoauTb y KomnnekT: [NIBOCTOPOHHA KNelKa CTPiuKa, 2 FBIHTH
14
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1- 3amiHa 6aTapeiikun y KHonwi 2 - YcTaHOBKa KHONKN

EZX

Cnony4YeHHA KHOMKM i3 A3BiHKOM

1. [138iHOK BCTaBTe y po3eTky 230 B AC/50 I, (98103, 98080S) abo BKknaaiTh 6atapeiiky y A3BiHOK (98098, 98105).
lMponyHae Menopis - A3BIHOK NIArOTOBNEHWI 0 CMOMYYEHHS.

2. Ha kHonwi (nepepaBaya) CTUCHITb KHOMKY A3BIHKa, MPONYHaE MeNogis, BiAOYAETbCA CONYYEHHS.

3. InA cnonyyYeHHs iHWWMX KHOMOK MOBTOPITb NPOLIEC 3riIHO NYHKTY 2.

4. CnonyunTi KHOMKM MOX/NBO MAaKCUManbHO A0 30 ceKyHA Bif BCTaBNeHHA A3BiHKa Y po3eTky abo BKNaaeHHsA
6atapenku.

5. AIKLo Haxka€eTe CNONYUUTY iHLLT KHOMKM Ni3HiLue, AiiiTe 3riAHO NYHKTY 1Ta 2.

6. TakiM YHOM MOCTYNOBO MOXETE CMOMYUYUTN MaKCUMAaNbHO 16 KHOMOK.

AHynoBaHHA Nam,ATi 3,EAHAHNX KHOMOK
1. Ha 3apHi1 CTOPOHI KHOMKM 3HIMITb KPULLKY.
2. HanawryiiTe A3BIHOK y PEXWM 3,€AHAHHA — 3aNeXHO Bifl TN A3BiHKa BUMITb 6aTaperikii Ta 3HOBY iX BKNaiTb
abo BiaKMIoYiT A3BIHOK Big Mepexi 230 B Ta 3HOBY MigKNIOYiTh.
3. [lo 30 ceKyHA HaTUCHITb KHOMKY S2 Ha 3ajiHiit CTOPOHI KHOMKY (Nepepasay).
4. 3a3ByumTb MeNoAifA — NaM,ATb BCIX 3,€AHAHVNX KHOMOK aHYMIOETbCA.

YcTaHOBKa KHOMKM A3BiHKa (nepepaBava)

. 3HIMITb 3aAHI0 KPULLIKY Yepe3 OTBip y GiuHiit yacTuHi kHonku (OPEN) 3a Aornomoroto BUKpyTKi. BcTasTe batapeiiky
12B y KHOMKY. 3BEPHITb yBary Ha npasusbHYy MONAPHICTb BCTaBNEHOT GaTaperku.

3aAHIo KPULLKY, KA CNYXWTb AK Pyyka, NPUKPINITb ABOMA rBUHTaMU [0 CTiHW. KpuLlika Takox moxe 6yTin
NpUKpinaeHa 3a AONOMOroio IBOCTOPOHHbBOT KNelKoi cTpiuku. Mepes ycTaHOBKOIO nepeBipTe, Ui KOMMNeKT
Ha BubpaHoMy Micui HagiliHo npawyoe. [louinbHO BUOMpPaTI NO3ULLiI0 KHOMKM TaK, Wo6 BoHa Gyna 3axuleHa,
Hanpwvknag, nomMiCTUBLLL ii B HilLy.

. KHOMKy BCTaHOBITb TakKMM COCOBOM, L0 NePeHI0 YaCTUHY HACAAITb Ha 3afHI0 KPULLKY Ta ii 3aX/0MHiTb.
HanuwiTb npi3Buile Ha KapTKy nif Npo30py KPULLKY. 3HIMITb KPULLKY, TPOLLKM ii NiAHABLIN.

MomiTka: KHonKy A3BiHKa (NepefjaBaya) MOXNMBO NErko BCTaHOBITYA Ha AepeB‘aHi abo Liernai cTiHn. He nomilyaiite
KHONMKY Ha MeTaneBi NpeaMeTY Ui MaTepiany, o MiCTATb MeTan, Hanp. Ha NNACTUKOBI KOHCTPYKL BIKOH Ta iBepeit,
Lo MicTATb B CO6i MeTanesi pamu. Mepeapay Mir 611 HeNPaBUbHO NpaLioBaTH.

[ornap Ta 06cnyroByBaHHA
Be3apotosuit UdPoBMil AOMALLHIN [3BIHOK ABNAETHCA YyTKUM €NeKTPOHHUM NPUCTPOEM, TOMY AOTPUMYITE
cnipytoui npasuna:
« [13BiHOK (MpuiiMay) Npru3HayeHnit TiNbKN ANA BHYTPILUHBOTO BUKOPUCTaHHA B CYXOMY CEPefoBNLL.
« [13BiHOK NOBUHEH 6y TV PO3TALLIOBAHWI B IErKO AOCTYMHOMY MiCLii YOG NIErKO 3 HM NPALIBATY Ta BIAK/MIOUYATH.
« MepurognyHo NepesipsiiTe YNHHICTb KHOMKW f43BiHKa Ta 3aBYaCy 3aMiHiTb Gatapeiiki. BUKopuCToByiATe TinbKn
AKICHI, NyXHi 6aTapeiikn peKoMeHA0BaHNX NapameTpiB.
« AKLL4O A3BIHKOM HE KOPUCTYETECA AOBLLMIA YaC, BUIMITb BaTapeiiki 3 KHOMKM A3BiHKa.
« KHonKy Ta A3BiHOK He niafaBaliTe HaA3BUYaHOMY TPACIHHIO Ta yAapam.
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« KHorKy Ta 13BiHOK He niaAaBaiiTe HaA3BIYaiiHii TeMnepaTypi Ta NPAMOMY COHAYHOMY MPOMiHHIO a0 BonorocTi.

« Mia yac YmLLeHHA A3BIHKa HEOOXIAHO MOTO BIAKMIOUYNT Bifl ENEKTPOMEPEXi BUTATHYBLUM {OTO 3 PO3ETKNA.

+ [INA YMLLEHHA BUKOPUCTOBYIATE 3N1€TKa BOMIOTY raHuipKY Ta TPOXY MINKOYOTO 3aco6y, He BIUKOPUCTOBYIATE arpecuBHi
MUI0Yi 3aC061 a60 PO3UNHHIKIA.

« BukopucTani 6aTapeiiku 3aitTe y npusHayeHe Miclie ana 360py Liboro Biaxody abo y MarasuH y KOTpoMy ix
npua6anu.

« MNicnA 3akiHYeHHA CTPOKY CyXX61 KOMNNEKT NOBEPHITL Y MarasuH e Kynute HoBuiA, abo 3paitTe y MicLe Ana
LbOro npu3HaueHe (MyHKT c6opy i T.4.)

TosapucTao TOB Emos noBigomnse, o kHorka tvn 98YK, (P5723T) 3HaxoanTbCA Y 3rofi 3 0CHOBHUMM

BMMOramyl Ta iHWUMM BIANOBIAHUMM MOCTaHOBAEHHAMM AnpekTnamn 1999/5/€C.
Mpunagom MoXnMBo BinbHO KopucTysaTuca B €C. MOBIIOMAEHHA NPO 3rofy, ABNAETLCA HaCTUHOK (3¢ s05s
HCTPYKLT um i MOXNMBO 3HalNTK Ha cTopiHKax calTy http://shop.emos.cz/download-centrum/.

[%) suToN DE REZERVA tip 98YK (P5723T)

Este destinat pentru sonerii fara fir de tipul 98103 (P5721, P5722) 5i 98098 (P5723), 98080S (P5705), 98105 (P5712).

Specificatii:

Raza de transmisie: pana la 100 m in teren deschis (in teren construit poate sa scadd
pana la o cincime)

Buton: antiacvatic; protectie IP44

Asocierea soneriei cu butoane: functia, self-learning”

Alimentarea butonului: baterie 1x 12V (tip A23)

Pachetul include: banda dublu-adezivd, 2 suruburi

1-inlocuirea bateriei in buton 2-Instalarea butonului

sz

Asocierea butonului cu soneria
1. Introduceti soneria in priza de 230V AC/50 Hz (98103, 98080S) ori introduceti bateriile in sonerie (98098, 98105)
Va suna melodia - soneria este pregatita pentru asociere.
2. Pe buton (emitédtor) apasati butonul de apel, suna melodia, butonul este asociat.
3. Pentru asocierea altor butoane repetati procedeul conform punctului 2.
4. Asocierea butoanelor se poate realiza cel tarziu in 30 secunde de la introducerea soneriei in priza ori introducerea bateriilor
5. Daca doriti sa asociati ulterior alte butoane, procedati conform punctului 1 si 2.
6. Astfel puteti sa asociati treptat maxim 16 butoane.

Stergerea memoriei butoanelor asociate
1. Indepértati partea din spate a carcasei butonului.
2. Setati butonulin modul de asociere - dupa tipul soneriei, scoateti si apoi reintroduceti bateriile sau deconectati
soneria de la reteaua de 230V si apoi o reconectati.
3. Tn 30 de secunde apasati butonul S2 pe partea din spate a butonului (emitatorului).

16
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4. Va suna melodia - memoria tuturor butoanelor asociate se va sterge.

Instalarea butonului soneriei (emitatorului)

1. Indepartati capacul din spate prin deschizitura din partea laterala a butonului (OPEN) cu ajutorul surubelnitei.
Introduceti in buton bateria de 12V.

Respectati polaritatea corectd a bateriei introduse.

2. Fixati capacul din spate, care serveste ca suport, cu doua suruburi pe perete. Se poate fixa si cu banda dublu-a-
deziva. Inaitea montajului verificati, daca setul functioneazi corect la locul ales. Este recomandabild alegerea
pozitiei butonului astfel, ca butonul sé fie protejat, de ex. prin amplasarea in nisa.

3. Asamblati butonul astfel, ca atasati partea din fata pe capacul din spate si apasati.

4. Scrieti numele pe etichetd sub capacul transparent. Capacul il indepartati, trdgand usor.

Mentiune: Butonul soneriei (emitatorul) se poate amplasa fard probleme pe lemn sau pereti de caramida. Nu
amplasati butonul direct pe obiecte metalice sau materiale care contin metale, de ex. constructia de plastic
a ferestrelor si usilor, care contin rama metalica. S-ar putea ca emitatorul sa nu functioneze corect.

Grija si intretinerea
Soneria digitald de casa fara fir este un aparat electric sensibil, respectati, de aceea, urmatoarele masuri:
« Soneria (receptorul) este destinata utilizarii in spatii interioare uscate.
« Soneria trebuie amplasata la loc bine accesibil pentru manipulare si oprire facild.
« Controlati din cdnd in cand functionarea butonului soneriei si inlocuiti din timp bateriile.
« Folositi doar baterii alcaline de calitate cu parametri prevazuti.
« Daca nu folositi soneria timp indelungat, scoateti bateriile din butonul soneriei.
« Nu expuneti butonul si soneria la zguduituri si lovituri excesive.
« Nu expuneti butonul i soneria la temperaturd excesiva, la lumina solara directa sau umiditate.
« La curatarea soneriei de casd aceasta trebuie deconectatd de la reteaua electrica si scoasa din priza.
« La curatare folositi carpa fina usor umezita cu putin detergent, nu folositi mijloace agresive sau diluanti.
« Bateriile uzate le predati la baza de receptie a acestor deseuri sau la magazinul in care le-ati cumparat.
« Dupé incetarea fiabilitatii predati setul la magazinul unde veti procura altul nou sau la locul destinat
(baza de receptie etc.).

Emos soc. cu r.l. declard, ca butonul tip 98YK, (P5723T) este in conformitate cu cerintele de baza
si alte prevederi corespunzatoare ale directivei 1999/5/CE.

Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate este parte integrantd a instructiunilor

sau se poate gasi pe paginile web http://shop.emos.cz/download-centrum/.

13.8.2005

PAPILDOMAS MYGTUKAS, 98YK (P5723T) tipo

Jis skirtas belaidziams 98103 (P5721, P5722), 98098 (P5723), 980805 (P5705), 98105 (P5712) tipo dury skambuciams

Specifikacijos
Signalo perdavimo diapazonas: iki 100 m atviroje vietoje (uzstatytoje teritorijoje atstumas gali
penktadaliu sutrumpéti)
Mygtukas: atsparus vandeniui, su IP44 apréptimi
Dury skambucio ir mygtuky suporavimas: ,savarankisko mokymosi” funkcija
Mygtuko maitinimas: 1X 12V baterija (A23 tipo)
Pridétos dalys: dvipuseé lipni juostelé, 2 varztai.
17
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1- Mygtuko baterijos pakeitimas 2 - Mygtuko instaliavimas

EZX

Dury skambucio ir mygtuko suporavimas
1. Dury skambutj (98103, 980805) jjunkite j 230V AC/50 Hz maitinimo lizda arba j skambutj (98098, 98105) jdékite
baterijas.
13girsite melodija - dury skambutis paruostas suporavimui.
Paspauskite mygtukg (siystuva) - igirsite melodija ir prietaisai bus suporuoti.
Norédami suporuoti kitus mygtukus, pakartokite 2 dalyje aprasytus veiksmus.
Mygtukus galima suporuoti per 30 sekundziy nuo dury skambucio jjungimo j maitinimo lizdg ar baterijy jdéjimo.
Jei véliau norite suporuoti kitus mygtukus, atlikite 1 ir 2 dalyje aprasytus veiksmus.
Tai suteikia jums galimybe suporuoti iki 16 mygtuky.
Suporuoty mygtuky atminties iStrynimas
1. Nuimkite galine mygtuko dangtelio dalj.
2. Skambutj nustatykite j suporavimo rezima - priklausomai nuo dury skambucio tipo, iSimkite baterij ir vél jg
idékite arba isjunkite skambutjis 230V elektros lizdo ir vél jjunkite.
3. Per 30 sekundziy paspauskite S2 mygtuka, esantj ant mygtuko (siystuvo) galo.
4. Pasigirs melodija - visy suporuoty mygtuky atmintis bus istrinta.

Mygtuko (siystuvo) instaliavimas

. Atsuktuvu atsukite varzta, esantj salia mygtuko, kad nuimtuméte galinj dangtelj (ATIDARYKITE). | mygtuka
jdekite 12V baterija. |dédami baterija paisykite poliskumo.

Dviem varztais pritvirtinkite galinj dangtelj, kuris yra naudojamas kaip laikiklis, prie sienos. Jj taip pat galima
pritvirtinti dvipuse lipnia juostele. Pries montuodami patikrinkite, ar rinkinys patikimai veikia pasirinktoje vietoje.
Rekomenduojama mygtukui pasirinkti saugig vieta, pavyzdziui, anga.

. Sumontuokite mygtuka pritvirtindami priekine dalj prie galinés ir uzfiksuodami.

Ant etiketés, esancios po skaidriu gaubtu, uzradykite savo varda. Juostele nuimkite $velniai ja patraukdami.
Pastaba: Dury skambucio mygtuka (siystuva) galima lengvai pritvirtinti prie medinés ar marinés sienos. Mygtuko
niekada netvirtinkite tiesiai ant metaliniy daikty ar metalo turinc¢iy medziagy, pavyzdziui, plastikiniy dury ar langy
konstrukcijy su viduje jmontuotais metaliniais rémais. Tuo atveju siystuvas gali blogai veikti.

Prieziara ir valymas
Belaidis skaitmeninis dury skambutis yra jautrus elektroninis prietaisas, todél imkités iy atsargumo priemoniy:
« Dury skambutis (imtuvas) skirtas naudoti vidaus patalpose, sausoje vietoje.
« Kad skambutj buty paprasta naudoti ir atjungti, jj montuokite lengvai pasiekiamoje vietoje.
« Periodiskai patikrinkite, ar skambutis veikia, ir pakeiskite baterija. Naudokite tik auks¢iausios kokybés sarmines
baterijas su nurodytais parametrais.
« Jeiilga laika nenaudojate skambucio, isimkite baterija i$ mygtuko.
« Saugokite mygtukg ir skambutj nuo stiprios vibracijos ir smagiy.
« Saugokite mygtukg ir skambutj nuo didelio kar¢io ir tiesioginés saulés sviesos ar drégmés.
« Valydami skambutj, batinai isjunkite jj i$ elektros tinklo, istraukdami kistuka.
« Valykite minksta drégna $luoste su Siek tiek valiklio, nenaudokite agresyviy valymo priemoniy ar tirpikliy.
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« Panaudotas baterijas pristatykite j specialius surinkimo punktus arba parduotuve, i$ kurios jas pirkote.
« Pasibaigus rinkinio tarnavimo laikui, atiduokite jj j parduotuve, kurioje pirksite nauja, arba j tam skirta vieta
(surinkimo punktg ir t. t.)
L,EMOS Ltd." pareiskia, kad 98YK (P5723T) tipo mygtukas atitinka svarbiausius standarto 1999/5/EB
reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas.
Sj prietaisa galima naudoti ES. Atitikties deklaracija yra pridéta prie naudojimo instrukcijos arba ja
galite rasti internetinéje svetainéje http://shop.emos.cz/download-centrum/.

. PAPILDU SPIEDPOGA, tips: 98YK (P5723T)

Si spiedpoga ir izstradata bezvadu durvju zvaniem 98103 (P5721, P5722), 98098 (P5723), 980805 (P5705), 98105
(P5712).

Parametri
Parraidisanas diapazons: lidz 100 m atklata teritorija (apbavétas teritorijas diapazons
var samazinaties lidz 1/5 no maksimala)
Spiedpoga: udensnecaurlaidiga, IP44 parklajums
Durvju zvana un spiedpogu saparosana: ,pasmacibas” funkcija
Spiedpogas barosanas spriegums: 1% 12V baterija (A23)
leklauts komplekta: divpuséja limlente, 2 skraves
1- Spiedpogas baterijas in 2 - Spiedpogas uzstadisana
2.

Eg]2><

Durvju zvana un spiedpogas saparosana

. lespraudiet zvanu kontaktligzda (230 V AC/50 Hz) (98103, 980805) vai ievietojiet durvju zvana baterijas (98098,
98105).1

Tiklidz atskan melodija, durvju zvans ir gatavs saparosanai.

Nospiediet zvana pogu uz spiedpogas (raiditaja), durvju zvans atskanos melodiju, un ierices bis saparotas.
Citu pogu saparosanai atkartojiet darbibas, kas noraditas 2. punkta.

Pogu saparosanu var pabeigt 30 sekunzu laika péc durvju zvana ievietosanas kontaktligzda vai bateriju ievietosanas.
Ja Jus vélaties velak saparot citas pogas, veiciet 1. un 2. soli aprakstitas darbibas.

Sada veida Jas varésit pakapeniski saparot lidz pat 16 pogam.

Saparoto spiedpogu atminas dzésana
1. Nonemiet spiedpogas vacina aizmuguréjo dalu.
2. Atkariba no durvju zvana tipa iestatiet durvju zvanu saparosanas rezima, iznemiet un ievietojiet atpakal bateriju
vai arf atvienojiet zvanu no 230V elektrotikla un tad pieslédziet to atpakal.
3. 30 sekunzu laika nospiediet pogu “S2” spiedpogas (raiditaja) aizmuguré.
4. Atskanés melodija - visu saparoto spiedpogu atmina tiks izdzésta.

o hwN
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Spiedpogas (raiditaja) uzstadisana

. Nonemiet spiedpogas aizmuguréjo vacinu caur caurumu spiedpogas korpusa sana (OPEN), izmantojot skrtiv-
griezi. levietojiet poga 12V bateriju. levietojot bateriju, ievérojiet pareizo polaritati.

Piestipriniet aizmugures vacinu, kas kalpo ka turétajs, pie sienas ar divam skrivém. To var piestiprinat ari,
izmantojot divpuséjo limlenti. Pirms uzstadisanas parbaudiet, vai izvélétaja vietd komplekts darbojas pareizi.
leteicams spiedpogai izvéléties aizsargatu vietu, piem., novietot to ailé.

. Salieciet pogu, piestiprinot priek$éjo dalu aizmuguréjai dalai un piespiezot to.

Uzrakstiet JGsu vardu uz lapinas zem caurspidiga parklajuma. Nonemiet vacinu, viegli to pavelkot.

Piezime: Durvju zvana spiedpogu (raiditaju) var vienkarsi piestiprinat koka vai kiegelu sienam. Nekad nepiestipriniet
to metala objektiem vai metalu saturosiem materialiem, pieméram, plastmasas durvju un logu konstrukcijam, kuru
iek$pusé ir metdla ramis. Sada gadijuma raiditajs var nedarboties pareizi.

Uzturésana un kopsana
Bezvadu digitalais durvju zvans ir jutiga elektroierice, tadé| ir jaievéro adi piesardzibas pasakumi:
« Durvju zvans (uztvéréjs) paredzéts tikai lietosanai iekstelpas, sausa vide.
« Durvju zvans jauzstada vienkarsi pieejama vieta, kur ar to butu vienkarsi rikoties un nonemt.
« Periodiski parbaudiet zvana funkcionalitati un nomainiet bateriju. Izmantojiet tikai augstas kvalitates sarmu
baterijas ar ieprieks noraditajiem parametriem.
« Jadurvju zvans netiek izmantots ilgaku laika periodu, iznemiet spiedpogas baterijas.
+ Nepaklaujiet spiedpogu un durvju zvanu parmérigiem triecieniem un vibracijam.
+ Nepaklaujiet spiedpogu un durvju zvanu parmériga karstuma un tiesas saules gaismas, vai mitruma ietekmei.
« Tirot zvanu, nepieciesams to atvienot no elektrotikla, iznemot to no kontaktligzdas.
« Tiriet iekartu ar viegli mitru dranu, izmantojot nelielu daudzumu mazgasanas lidzekla. Neizmantojiet stiprus
mazgasanas lidzek|us vai skidinatajus.
« Izlietotas baterijas likvidéjiet atkritumu savaksanas punkta vai ari nododiet veikala, kur tas iegadajaties.
« Péc tam, kad komplekta darba cikls ir beidzies, atdodiet to veikala, kur varat iegadaties jaunu komplektu, vai
ari $im nolukam paredzéta vieta (piem., atkritumu savaksanas punkta u. c.).

~
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,EMOS” Ltd. apstiprina, ka spiedpoga 98YK (P5723T) atbilst standarta 1999/5/EC pamata prasibam un citiem
atbilstosajiem noteikumiem.

Ir atlauta briva 3is iekartas izmantosana ES robezas. Atbilstibas deklaracija ir lietosanas instrukcijas dala, un ta ir
pieejama ari misu majaslapa HYPERLINK, http://shop.emos.cz/download-centrum/”
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u GARANCUSKA IZJAVA
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. Izjavljamo, da jamcimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.

Garancijski rok pricne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.

. EMOS Sl d.o.0 jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu

zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
Za Cas popravila se garancijski rok podaljsa.

. Ceaparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vracilo

placanega zneska.

. Garancija preneha, e je okvara nastala zaradi:

- nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa

- predelave brez odobritve proizvajalca

- neupostevanja navodil za uporabo aparata

Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri leta po
poteku garancijskega roka.

Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne
uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasceni delavnici (EMOS Sl d.o.0.,
Ob Savinji 3, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroci skodo na aparatu.
Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen
garancijski list z originalnim racunom.

EMOS Sl d.o.0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: NADOMESTNA TIPKA

TIP: 98YK (P5723T)
DATUM PRODAJE:

Servis: EMOS SI, d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija, tel: +386 8 205 17 20
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